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No sin motivo; coma se la habia figurado el perspicaz
bearnés, como se habia promovidu ¥ organizado un
baile inusitado. Aunque rodenda de partidario fieles y
adictos al cardenal, Ane-de Austria, digna discipula de
Magzarino, habfa hecho domasindo uso del espianaje
para no temerlo, y contaba mucho con los inumerables
recursos del disfraz para el logro de ciertus proyectos.

Fin el baile d méscaras del dia'de San Luis, se ha-
llaban pues, personas que si por stbita orden se hu- !
biesen quitado las carelas, 56 habrian sorprendido en
estremo de verse alli reunidas.

Bl domind rojo de Artagnan, 6 mas-bien el frage del
sefior conssjero del parlamento, eausaba un efecto ex-
traordinario; & cada paso saladaban al caballero perso-
najes que en las demés cireunstancias de la vida ape-
nas le habjan dispensado una sonrisa profectera; algu-
nas damas & guienes saludaba remedando las maneras
del cardenal, Ie centestaban con sonrisas enctanta loras,
y muy pronto llegd al extremo de pasearse de bracero
con las més notables bellezas de I& corle quie &l escogia
con tino, y cuyos tocados, deslumbrantes casi todos;
lo alegraban la vista.

Por desgraeia sabiz 61 que le durarian poco esos fes-
timonios de respoto; mas aunqus ]a amabilidad de esas
beldades estaviese reservada para otros, &ltrataba de
sacar todo el partido posible.

Tiabia observado desde que llegh que un obeso en-
mascarado, en traje de mago, to hacia una profunda ¥

respetuoga reverencis cada vez que 10s dos se encontra-
ban, y en esas demostraciones se'revelaba tal deseo de
; ®
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ila.m.arle 1a atencidn, que no dejo el caballerode imn-
presionasse algin tanto.

Resolvid, pues, llevar & eabo ‘la aventura en que se
habiaintrincado, y sacar de ella otta gue tal vez mas
adelante pudiera 'serle de provecho: con tal objeto
cuando juzgd onortuno y prudente separarse de las ba:
il:as, temeroso de qae lo cogieran en ianved qua su ge-
nio amoroso les habia tendido, buscé con la vista al
extrafio mago, y al volverse, 1o vié fan cerca de él, que
no habiados pasos de distancia entre ano y otro.

Bl mago volvié entonees 4 hacer su respetuosd salu-
d_o de costnmbre. Entences Artagnan ereyd 1o compro-
meter en nada la dignidad del personaje cayo papel
representaba haciendo una sefia & aguel miscara para
que se lo acercara: aguella soha era del efecto 1nAS en-
cantador:

— Y bien, mi querido mago, ;teneis alguna cosa quo
deeirme? le pregunté Artagnan con acentomeloso.

< ;Ah, monseiior! articulé sofocindose el mago; jah,
monseior! .si Vuestra Eminencia

—Chut! nada de titnles ni de tratamientos
atended & que nadie me supone aqni: solo vuestra pe-
netraclén exquisita ha pedidg cenoeerme. Con qus asi
silencio!, . .. :

—Bilenciolrepiti6 el extrano méseara del encaracho
mirando & todos lados eon misterio. y algo desconse-
ladg por no haber sido el dinico ®n creer en la presen-
cia alli de aquel que para él seriz en lo de adelante una
realidad. También es cierto que en-cambio le halagaba
mucht.} I3 perspicacia que le suponia el falso cardenal.

—3i teneis que decirme alguna cosa: seg\&n entien-
do, hablad, repitio Artagnan.

—81, monsedior. . .

—>Silencie; y hablad!
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-Pero si monssiior ms ordena qus ealle, no veo'la
manera. ...

— Primeramente, mi querido sefior, debo deeiros, y
esfo 1o confieso con humildad; que no tengo como vos

Ia ciencia deconocer 4 las personas 4 través de la se-
da y el terciopelo. ... <Corpo di Baceo» y por mds que
repase en mi imaginacién & fodos los eaballdros dota-
dos de unasalnd florida. ...

— Ah! es que estoy agui de incognito.

—Poro es que yo también y todos igualmente esta
mos de ln misma manera.

—Quiero decir que me he'deslizadc asi fraudujenta=
mente, respondid el grueso sefiox después de vacilar
mucho para soltar la Gltima palabra: me he valido de
la invitacion dirigida 4 uno de mis amigos.

—¢Y cémo? sslllama ese amigo.

—_Monsenor me permitiri....

— Tntonces decidme vuestre nombre.

Fl mago incliné hacia Artagnan su goro pauntiagn -
do y pronuncié en su oido un nombre.que aquel fingi6
no oir.

—¢Gémo pregunts?

_Wlavimont, réespondié el méscara estremeciéndose:

Bl caballerd creyé de su debsr manifestar una gran
sorpresa: pero el wiscara pareoid esperar aquslla ad-
miracién y supo nenfralizar su hersjia con su impasi-
bilidad. 17

~ Vumos, 'mi querido conde, replietjArtagnan, 2de-
sefis acaso s0mMeLeros?

- Greedme, monsefior, estoy verdaderamente afligi-
do del especticulo gue preseutaban on el mondo naes-
tras divisiones intestinas, la completa anarquia que
roina en ol seno del consejo de fos prineipes, lo.mismo
que en las calles de Paris, me desesperaba. ;Cémoe no
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hia de conmoverse eon fodo esto una alma noble y
adicta?

—Pero, querido sedor, 8i no me angaio, madama de
Flavimont es de las més intimss amigas del seiior
coadjutor. :

_ También tave la misma intimidad con Su Majes-
tad Ia reina en el tiempo en que yuestra Em. ...

—;Silenciol. . ..

—;Paro si el sefior coadjutor so pone de vuestro
Iato?. ..

—;Oh! dijo Artagnan con un acento de exfrema in-
eredulidad.

—Se habia de ello.

—(Chat!. .. gnerido conde, vaya una conversacion
comprometida, y mucho mas en este sitio y en seme-=
jantes momentos, que deben parecer bien fogaces para
divertirse y reir, olvidando las cosas serias en que se
ocups el dia, dijo Artagnan en tono brave, porque 1o
queria aventurarse en  un terreno resbaladizo,  Seria
més prudente dejar esto para después; agrego.

—Como quiera vuestra Eminencia.

—Y para tratar de este asunto podéis entenderos con
an valiente oficial en quien depoesito toda mi confian-
7za, snpongo gue no vacilaréis?

__ Pueds nombrarle Vuestra Eminencia y me consi=
deraré dichoso obedeciendo & ese gentil hombre como
pi fuera Vunestra Eminencia en persons.

__Pues bien, s el caballera Artagnan, llamado o
bearnés: le conocéis?

—No, monsefur.

__Un oficial de las guardias. Bl serd el gue primero
se dirija 4 vos. Ahora, querido conde, dejad. el baile
inmediatamente, es preciso gue no sospechen nada de
nuestra conversacion y volved pronto & Paris.
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Artagnan oblig al méscara & hacer un moyimiento
de rotacion, dejé su brazo y sedirigié & otro extremo
de los salones diciéndose:

—;Diablo! si acazo se encuentran aqui algunos ofros
enemigos del cardenal, estamos lucidos!. ... tal vez no
sean tan Faciles de arreglar como ese Flavimont.

—iEh Navailles! exclamé de repente, apercibiendo al
eapitan.

—Silenciol.
alto.

—Una palabra, y os dejo.

=—Decidla pronio.

—;Conocdis & Flavimont?

M. de Navailles sintié'bajo su maseara que sus fae~
eiones se enrrojecian y contestd: afirmativament®.

—;No estuvisteis eriamorado de su mujer antes de
su mabrimonio?

—8i, querido, respondié el capitan, pero por Dios
‘no hablemos de cosas tan viejas.

Y M. de Navailles se alejo.

—Bueno, se dijo el bearnés, ain la ama. Pere este
Navailles siempre estd enamorado de todas las mujores
... jAcaso tenga razén!

Dejomos 4 Artagnan completando su pensamiento
completando con un hondo suspiro, y ocupéumionos de
otra parte del baile. ¥

Bl joven rey no habia hecho distineién, como el fal-
so eardenal. 4 una sola dama de la corfe, sino gue co-
mo verdadera mariposa, volaba y revolaba de flar en
fior por las infinitas y fraganfes rosas animadas de

aquel jardin brillante de hermosura.

. respondid este; no me nombréis tan
-

Su timidez entonces grande todavia, mo le daban
permiso para ofra cosa que para dirigir aquiy ali ale
gunos cumplimisntos galantes. Pero con gran sorpresa
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de tados, & la vez que conl alagria, se 18 vi6 de r:apemt.a
cop dos dominds Negros, eon los cuales’ parecii muy
contento y satisfecho.

Fraun gropo ancantader el que formaban aguellas
dow mujeres, jovenes gegtn la apariencia, porgue raua1
formas delicadas 8o adivinaban conl f£acilidad sobre @
domins. , . : ]

T.as dos iban de 108 brazos de Luis, vestido con aquel
briflante trajoe de cpritaer espada> que llevaba con tan-

L ta pracia, y que sin duda le halagaba poE haber sido

importado del ardiente sol que di6 calor 4 la cuna de
dre.
Bu’l‘rggo:ese preocupaban bastante & Ia.viata de aquil
grupo, pero ninguno =8 atrovia & aproximarse bnlsban 8
i)a.rs que pudiera gorprender comMo al acamo agﬁunas
palabras do la conversacion animada de aquel terno
encantador- ]
Durgnte este tiempo, la reina; qUe b‘abia r?vest-ulu atll
imponente hermosurs con un espléndido traje oriantaly
deslumbrante en colores ¥ pedreria, iba por todas pa;-
tes, apoyada en ol brazo de un caballero, de elevada
estatura, el cual llovaba majestnoss ¥ gravememt.e un
vestido de senador yenecisano, lavantado el e.apuc.hénl,
cOmo 5§arece on los retratos de Danbe, ylel.mil?.,
abriéndose, dejaba ver ol elogante y SeVerd traje italla -
no del siglo déeimo quinto. ; :
1,2 conversacion de estos doB pors,anng,es pare(.;ia
muy animads, ¥ log grupos ¥ la multitud se hagrusn
ante ellos con el mayor respeto; porque 4 pesar he ?u
MASCArs, tatios reconocian al ﬂB'i}léndl-df) halie‘. e; m;o :
_torneado y 1as manus pulidas que hicleron & na de
Austria tan justamente chiebre yf‘adunrada por toda
z Ffji?::;:bmgu de todo, cada uno 88 preguntaba quien
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podia ser aquel senador veneciano, cuyo modo de an.

dar, cuyas maneras 1o recordaban 4 ningdn personaje
de Ia corte.

No era M. de Gondi, que era pequeiio y & gnien la
inclinacién constante da la vista Je hizo encorbrar el
¢uerpo: no era el dugue de Orleans, cuya pusilanimi-
d&d no pudo darle nunea el atrevimiento de acercarse
4 la reina madre ni para hacer su sumisién: no era
tampoco M. de Beaufort, ni'M. de Condé, ni mncho
menus el principe de Conti, que era un poeo jorobhado.

No se podia, pues, designarle, y todos se deshacian
8D conjetnras.

Pensar tan sélo que pudiera ser sl cardenal Mazari
no, habria sido Ia mayor de las locuras. Tl oTan senas=
dor tenia enands menos dos pulgadas mis de estatura._

y mirando con atencién sus pies, cnando su |

areo
westido

1o permitia no podia vérsels otra cosa qiie nnos
tacones de ragular y proporcionada altura.
La opinién general acabé por decidir que era el dn-

que de Medina, embajador de Espaiia antes de la rup-
turade las dos cortes.

En coanto & Artagnan: continnabs picobeando’ ¢on
Ias hermosas damas, euands pasando cerca de una
puerta abierta sobre una graderia que daba al jardin,
8¢ encontrd frente 4 frente de un hombre grueso que
Hevaba del brazo una mujer vestida con estremada ele-
ganeéia, con los brazos y el cnello tan blancos como la
cera, y la eual, no obstante que daba 4 conocer haber
tomado Ias mayores precauciones para disfrazarse, to-

nig un bucle de rubios cabellos fuera de su capuchén
de raso,

. El hombre grueso era maese Toxier el escribano de Ia
plaza de Saint-Maclon.

e
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Pero la vista del bucle rubio hizo detener 4 Artagn
en la graderia : i
Queds alli inméyil, como patrificado, lasf Tanuio:‘m
tendidas, Ia mirada ardiente, la boca abierta, P 5
i 3 n em=
todo s sér & lanzarse hacia aguella dan}a_, que Bi
bargd, no fué para 41 més,que unaaparicion. ;
e i fija. de aguel mésgears T0]0,
Hlla, al yer la mirada fija de ag : o
arrastré del brazo.al escribano .y g6 per ieron
entre Ia multitud. ; =
Los que la habjan visto pretendian gue era Ja T
zier. i ’ : :
Los ojos de Artagnan la signieron & 1o lejos, ¥ UU‘];;
: 1 g ae. D i1
nn sentimiento de rabia aleanzd & wer gue MNavai
se aproximd 4 ella. gids > 2
Paro la emocién que sintio. en  aguel momento
it6 Verse.
uité la fuerza para mo 730 :
S Se me signe tomando por el eardenal; so dijo cuan
T idos. © 7 - 880 M8
do hubo recobrado los sentidos. Tal vez por eso
hoyais ozl : :
Ps.r{e{:urdand{) después el aire ylas maneras. volgare
del escribano. ' o
—No es ella, anadis; ella no vandn_n 'n.rmca. con sd
ejante mascarén .., No me huiria aun cusndo
mejan o i
ajcraypra ol cardenal .. ial contrario! Pero vanzos,
s d ‘ aba-
sninguna ofra mujer puede tenar como ella los o
; .
1os rubios? i
En oste momento en grapo de mésciras I-n;:;;ij:_
iardin, y se encontrs i dos pasos de 5n sgarm
teriosa. Navailles segnia siempre & su ladg :
; : iw
Artagnan lo tomé del brazo sin wmmom; y so re
' itio, sin hacer apres=
5 asos de agnel sitio, sin
r6 con él algunos pas ! Hena
cio de los juramentos y exclamaciones 'del ‘gentllut; s
hombre que senbia arrancarss de una mtugfu.l.q
gin tadas las apariencias se presentaba fan teliz,
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—Pero, querido dejadme, os lo suplico; exclamaba.
—¢¥ para qué?
—Porque me estais sujetando.
—z:Dénde?
—Oh! dijo Navailles con Jdesesperacién.... ¥a no
Ia veo... [Que el gran demonio os level. ...
— @s divertis ;eh? pregunté el caballero con uns in~
diferencia bien fingida. .
— Bi, ¢y vos?
—Y¥o... muchisimo.
—Lo cierto es, dijo Navailles tomando su partido,
que desemyendis 4 las mil maravillas el papel de car-
denal Pero cuideos, esto podria traer fatales conse-
cuencias. Quién*sabe &ialgunos asesinos apestados
por los malquerientes de Su Eminencia, no os podrian
hacer pagar bien cara por cierfo Ia comedia que estiis
representando, 6 si-los esbirros de los principes no
aguzan sus estiletes defris de on Arbol.
—iBah! no es tan ficil matarme.
—Querido, repitié Navailles, ;me permikiréis que os
deje?
— Mo queréis picotear conmigo? reflexionad gue os
podria servir de mucho, os voy & colmar de caricias.
—(Gracias, pero tengo cosa mejor.
—Qnué es pues?
—Mi hermosa rubia, amigo mio.
—;Qué rnbia? :
: —;Oh! de la gue os hablaba, de mi nofaria delapla:
4a de Saint Maclou, de Madama Texier.

—ifra la goe psrseguiais haca poco?

—Sindada. ... Perodejadme.

Eista vez Artagnan solté al capitén. ;Qué podia im-
porfarle la mudjer de aquel escarabajo?

—Yaseé ol nombra de mico... Seri eea la mujerque
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cabierta la eabeza con una mantilla espaiioia cerrg tan
bruseamente la ventana cnando pasé por enfrente de
en casa....Si es asi, indudablemente que me equivo-
¢6 con otro.

Con esta reflexién consoladors, Artagnan continud
pasando el tiempo con las mujeres m#s hermosas de
aguella reunién, escogiendo de prefercneia aguellas
que uo habian jnzgado conveniente descubrirse. Por
lo demés, es bastante cierto que ellas creian apoyarse
on ol brazo del cardenal, Io cual las hacia quitarse las
caretas en muestra de consideracion v respeto.

Artagnan haeia ana mezela prodigiosa del frapcés
con el italiano, entremezclando;de vez en cnando als
gunos conceptos elevados.

Cuando entré en los salones se encontrd cara & ca-
ra con Navailles, gnien habia conseguido alejar de la
bolla rubia & su agompanante, puesto que Se eNcONA:
ba soloy dando muestras del mayor espunto. Navai=
lles sin duda era muy apremianteen su eonversacion,
y el embarazo de la joven se anmentaba por momen-
tes, podia decirse que temblaba como la hoja del ar-
bol, dirigiendo por todas partes miradas inquietas, Hs
pregiso aiiadir gue el capitan de los guardias se Bpro-
vechaba perfectamente de ayuel agoramiento para di-
rigir4 la bella desconocida las més dulees palabras y
las mas exqui~itas galanterias.

A su vista Artagnan sa sintié nuevaments clavado
en el suelo, y sintié haber abandonado antes 4 aguella
mujer; 6 més bien haber dejade que se la arrebat®
Tan.

Al verlo la joven dejd escapar un grito de alegria
y se precipité¢ hacia &k tomandole el brazo con an=
siedad.

€
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—;Oh! salvadme .. exelamé dosignando & Navai-
lles, con una voz ahogada. 7

Tilegd 4 Navailles su turno de quedarse fijo en ol
suelo, abismado por aquella circonstancia. Por pri-
mera vez desdd el prinripio del baile se llegd 4 pre-
guntar el capitdn si no era aquel el verdadero car:
denal.

Al contacto de la mano y del brazo de aquel do
ming, Artagnan sintié quo su corazén iatia con vio:
lencia: hina emocidén extraordinaria se apoderd de sus
gentidos y le parecid que todo giraba ante €l come
las sombras funtasmagéricas de un suefio. NO eraun
nifio, ciertamente: su wimaestaba templada cor fierss
za para que se dejara lleyar de pueriles emociones.
Veinte veces le habian ocarrido en la noche aventu-
ras de aquella especis; tos més preciosus brazos de
mujer se habian apoyado en el suyo, y sin embars
go, su corazon habia estado tranquilo y sosegado: sPor
qué aquella emocion?

Artagoan no podia menos de hacerse este razena-
mients; admirandose mais y méas de la emecidn gue
seutia, de Ia timidez que se apoderaba’ de su pecho
Pero en pocos momentos pudo sobreponerse 4 aquel
sentimiento tan extrafio, nunca experimentsdo porél
hasta entonces.

——Venid por aqui, dijo'd su compaiiera llevandola
ripidamente entre las demis mdscaras, en donde Na~-
vailles los perdié de vista.

Poro una ver libre de ‘aquel peligro, la dams gue~
ria manifestar su agradecimiente al cabailero y bus=
car con affin gl bonachén Texier; pero Artagnan la
detuvo con dulzurs.

—Y qué, seiiora, dijo, quereis abandonarme ya,
enando me habéis proporcionado fanta dicha ampa-

ARTAGNAN
randoos de'mi-tan  indigno que soy de fal distin-
eidm.

Lia dama no ‘respondio.

—Aquel gentil hombre, continué Artagnan; -estoy
E8ZUre que no a. otra intencion que ‘Ia de ren=
dir un homenaje debide 4 vuesitrs belleza.. .. potgue
noereo equivogarme al liamaros heringsu; ‘4° pesar de
vuestra careta: pero yo me he fijado on vos mids antes,
engo el placer de ve

no' es esta la primera
la moche, seflora, y 08 juro por mi honor gue co-

TOB8 en

ni ek antil -Hombre he sentids: conmoverse mico-

razon, agitarse ini alna v trastornarse mis sentidos

con li exquisita perfeceidon gue se descubre en ves &
través e vaestro disfras,

La damd seguid silencioga; pero hizo un meyvimien-
a.vefirar su brazo.

logra retenerla come Ia primern ocasidn.

— ¥ queé mis de apoyarse en mi braze gue on el

muy respatable de maess Texisr?

Eitonees Ia joven wno podo reprimir una ecaréajida
)

o
hébitmente contenida, pero gque no se eseaps al te-

niente. L

—Ahy vuestra risa me dice claramente que tengo
razon. Me siento tan bien A veestro lado gue os juro
Eeria ‘pata mi unn desgracia mortal dejaros” volver al
braza de maess Pexier, el cual. estoy cierto, debe pra-
ferir por su edad el muelle asiento da un ' silldn,

¥ sefiora, si os digniis desplegzar los lakios, gué

s tan delic

o8 hablaré como ha
palabra de gentil hombr

Una mirada llena de Ia duda més evidente se dejb
ver sobre el terciopelo de la careta de la dama y ving
4 herir sl corazon de Artagnan,
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Fra buen fisonomista para que se engafiara, y ani-
mado prosiguié con ealor:

__Si, sefiora, 08 digo la verdad; no obstante Ia- pro:
funda emocidn que experimento cerca de. vos, mi co-=
razon queda siempre libre. . .. Esto tiense un orden de
cosas y de ideas qus no puedo definir.

La dama dirigié 4 su caballero otra mirada, en Ia
enal Artagnan creyo leer unan int.errogaéién.

— Porque no podré deciroslo...... es verdad gue me
inspirais una confianza ¢ue 1o puedo: explicarme
Me parece gue mi alma vuela hacia Ia vuestra y que
las dos se confariden en nna sola. .. .« Pues bien, si, 08
diré 1a cansa de mi emacién. . ..os diré perqué nopue
do amaros. . ..

A esta palabra, 1a dama hizo un violento esfuerzo y
retird su brazo; pero Artagnan la tomé por la mano y
signié oprimiéndola dulcemente.

__(Oh! os lo suplico, no partiis asi, gefiora, OS * jUID
gue lo gue he dieho no se dirige 4 vos; ;qué osimpor-
ta, pues? Yo 0o 0§ CONOZEO. . .. Llevais una floren la
mano, pues bien, si me la dierais la recibiria con gus-
to, pero sin que mi corazén se estremeciera.

Esto os probard que me sois indiferonte. .. Pero
deteneos, seniora, sin fijaros en mis palabras!... ! co-
nozeo que divago, Reflexionad que mis frases amoro-
rosas no se dirigen & vos, sino 4 una sombra que mis
ojos ven por todas partes.

Tmaginaos que estiis leyendo una novela de M. Du-
£4 6 do Scudéry, con la difereneia finica da que no te-
néis que fatigar vuestroo ojos ni el trabajo de volver
las hojas.

Otra vez repito que no es & vos & guien amo.

La que trastorno mi eorazoén y mi cerebro haciéndo~
Ia objeto de sus agdoraciones os una de esas personas

=
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colocadas muy allo y muy lejos para que nun pobre
oficial aventurero como yo, 56 atreya nunca 4 cambiar

en deseos su idolatria.

T2 dama parecia ceder al oir ol acento melancdlico ¥
lino de dulzura con gue se explicaba el oficial, Pares
eia escucharlo con cierfa atencidn, y como se iuterram
piese, lo mird de tal modo, que el caballero creyd que
debia continuar.

__No me amard nunca esa mujer bien In sé: todo

ge lo probibe. su sombre, su helleza, su fortuns, st ran
go, Y sin embargo, de qué no seria yo capaz por mers-
cerla. .. me siento fuerto para emprenderlo todo!
Oh! no soy mas que un simple tenientd en jlos guar-
dias, y la dignidad de mariseal de Francia 1o seria
bastante para hacerme su ignal.... Bien vais que an=
tre ess mujery yo, que digo, esa diosa, hay una, dis-
taneia Gnorme PArA que mis gnenios puedan llegar has-
ta concebir nna esperanza. .. ;Ahl si para conguistar
an ducado faera suficiente derramar toda lasangre do
mis venas.’

A estas Gltimas palabras, la dama del bucle rubio
hizo un movimiento de terror, y su 5000 agitd fan vios -
lentamente el raso de su dominé, que ol caballero mis=
mo 86 estremecio.

En squel momento 86 oncontraban cerca de la reina,
que acompafiada del misterioso senador veneciano, el
cual acababa de llamer Ia atencion del rey, desemba-
razando asi al joven monarca de loz dos dominds con
Tos ouales pareoia estar tan 4 su gusto. :

Aquellas dos damas 1o quedaron solas mucho tiem=
po. A su vista, Ia del buele rubio dejd bruscamente &
Artagnan. se refugid entrellas y se confundié entre Ia
multitud.

El caballero trato de seguir aquella trinidad pe do-
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minos: o todos sus esf §
pere todos sus esfuerzos fueran indtiles, y caan-

do wids tarde®
wis tardeflas encontrs d
rdeglas encontrs de naavo, no pudo ovnucer

4 80 misteriosa interl
E nisteriosa interloentora de hacia poeo, pa i
poco, 1}[:63 IIN~-

FTITIE ¢ i
guna de ellas tenin va el herm: wacle faera do'l -
S wacie foera dela ca

Una yez 86 riagnan reflexiond
s6lo, Artagnan reflexiond que ya se 1o salu-

vha o 2
llé: Ffa. Con menos r?gpai._) v consider ana  anke
comprendio i . j e
2nd10 que sin duda se fe habia

sar durante su Gonve

ado desean-
1GiOn con 1o ia Texior, P
= e Rl SF. Een-
e,.i' seriamente en fodo aquello, sin decir si seria tod
obra de la discre d w e
e ‘dlau-\ 1 de 1o multitod 6 sise le figuiae
. #absy 10 estal I} ;
absurbido enmyo estaba al hablar de Ia pasién, que
o pe o
20.

Sin iree i i
Bin embsirgo, pulo advertir que st bieuw muchas per-

& decir verdad, se agitaba sn &u pec

X L -
sanas la fprodigaban agnellos tes

i diseretos de
deferencia, un nim oy

e i derable permaneeia frio
e ll'] ) e s e £ ; : :
© sensible  ante las mnneras’ mazarinas gue imita-
&) Pero crevd B estos nlftimo: 27 .
iar,a}; ; eyo gque ‘estos ultimos serian gentes extran--
] en ia corte ¢ acaso enemigos del eardenal, En
consacunencia, fiel 4 e !
: tae;..w,nwa, fisl 4 sn eostuinbre de no perder nada
de todo agu 1 ] i e
odo agusllo que pudiere instrmitle 6 interasarle, s
e Sk : terasarie, se
erco prelorentemente 4 los que lo miraban poeo mis
¢ menos, procurando sorprender algunas de sus p l
bras. o T
L 838 aanl doct
3 esta aqui, decia unp de aquellos personajes, =s
Precisc eonfesar que hace una loenra S
: TEstn perdido, respondid otro: el campo esté derro-
ado, dic Gt - 161 Cres b
,_dl:tjeu, por los partidarios de los prineipes.
Quién sabe si entrs nosotros mismios Bo hays al-
gug;a que quierz hacerle una mala pasada
il caballero siguid adels fnueati
S ro no siguié adelante en sn investicacion
"~ GIo ’ - N 1 ; ;
eorri \vencid de“qme, como Nawailles 1o habia ficho
ITi: 1i ‘
aun gran peligro eonservando lus apariencias del

ministro de iad 5
ninistro desgraciado; v aun pensé en guikarse la eure-
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ta. Lz prodencia le aconsejabs . seguir esta idea, pero

«u carhcter aventurero le decia al contrario, que puesto
que habia somenzado tan hien, era prudente continuar
hasta el fin, apechugandu con las eonsecuensing.
—_iQuién sabe! se deeia; acaso recibir una punaiada
destinada 4 So Eminencia haga adelantar ripidamen—
fo 1mis NECOCIOS. - . - BAI6 CApILAN de las guardias....

de pronto.
Se opppaba en hacer estas refloxiones, cuando el

senzdor versciano que tan entretenido uabia tenido &
1a reina, se le aproximo apostrofindolo en el INAS PUFO

espanol.

—;Bh! gefior, jqué haeéis? ;Oh, os he reconocide 4 pe-
sarde vnsstra méasears, y muy bienl.. ..

Fsto era dielio por los demis; pero el senador llavd
al caballero & algunos pasos do distancia,y €7D su voz
nataral le dijo:

_ Sefior Artagnan, dessmpefidis muy bien vuestre
papel y os felicitol

__:Qué, monsenor, sois vos!

-~ Si, pero'Bo tenemos tieuipo para. hablar largamen=
te. Vais & guitaros 1 careta desde luego.

—;Hs absolutamente preciso, monseios?

__Hacedlo, respondié el sepador con acento impe-
rioso

Artagnan no replict. Paresia habituado & la obe-
dieneia pasive hacia aquel personais, cayokinedznito
n¢ habia podide ser trasineido por ninguno de la con-
currencia. Sin embargs, no lo convenia quitarsela
mAscara con reserva; asiesque andando siernpre y ha-
ciendo mil gesticulaciones, se pasé repentinamentse la
maro por sus cabellos hasta que la méscara vino al
suelo, dejando s rosiro espuesto 4 los ojos de la mul-

titad,
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Elcabaliero dié entonces an grito, agachdndoss; pero
inmediatamente su pumbre resoné por todas parbes
pronunciands por veinte bocas adiniradas y resentidas?

—jAh, os Artagnan!

—iBien, caballero, lo habéis hecho perfectamente!

—¢No es verdad, senores? dijo Artagnan estirando el
jarrente y contorneiandoso Uh‘d vez mas conio el cars
denal.

—Artagnan, os convido entrar en la compaiiia de o6-
micos, llamada de Bérgamo por el cardenal, tendréis
ung scojida favorable.

Ya pienso seriainente en eso, seiiores, muy seria-
mente, replicd el eaballero; ese serd mi recurso si no
obtengo la compafifa que se mo tiene ofrecida deade
hace mucho tiempo.

Bl caballero mird con aire significativo al senador
veneciano; pero este le arrastré con rapidez.y pocos
momentos después se hallaban los dos en un gabines
tito cuya puerta se abrié y se eerrd sin que pudiera de-
cirse como.

Una vez seguros en aquel recinto, el sanador, siem™
pre enbierto con su mfiseara, comenzd 4 despojarse de
su vesbido de terciopelo nagro.

— Vamos, sefior Artagnan, dijo haced lo mismo con
prontitud.

— {€6mo, monseiior!

—=8i, no comprendéis ahora, teniendo siempre tan

clara inteligencia! Vamos; cambiémonos de traje, des-
pachémonos!

Y en un abrir y cerrar los ojos Arfagnan sacd su do-
mind rojo y lo presents al desconocido.

—Habéis tenido una idea felicisima, Artagnan ese
cogiendo un color tan rechinante,
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- Tomb lo que encontrs, monseftor. Es el vestido de
ano de los consejeros del parlamento.

Cuando se hubieron yestido eon aquel disfraz nuevo
para los dos, y en el momento en que el senador, con=
vertido en dominé rojo, iba 4 tomar el brazo del caba-
llero para entrar en el baile, el desconocido se detave:

__:Diablo! dijo, esto no estd completo. ... Es preciso,
sefior Artagnan, qne cambiemos de calzade.

—;Oh! monsefior, en cnanto & eso lo juzgo imposible
mi pie no podré entrar nunca en esos finos zapatos.

Bl desconocido sonrié bajo su méscara & aquella adu-
lacién tan grosera: pero se cologd sobre un taburete y
comenzd & doscalzarse. En seguida saco de eada uno
de los zapatos una plantilla de corcho, que tenia en la
extremidad del talén nu grueso de cerca de dos pul-
gadas.

—;Ah! monsefior, ya no me admiro de haberos visto
ban gtande.

—Sienda eomo sumos realmente de la misma estatu -
ra, jno es esto? Vamos poned esto en vuesbros zapatos,
y seguidme.

—Monsefior, dijo Artagnan obedeciendo, mi disfraz
o8 ha valido una sumisién importante.

—:Cémo decis?

— Un enemigo que Aiene i VoB.

—:Qnién?

—FEl conde de Flavimont.

—jAh! exelamé el desconocids con indiferencia. Pe-
*ro habéis conclaido, sefior Artagnan y entremos pron-
to al baile.

Cuando aparecieron de nuevo en el salén, enmasca~=
rados los dos, el caballoro pudo advertir que esta vez
la atencién se fijé en él, que como hemos visto lleyas
13 el traje desenador veneciano, mientras que ningus
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no dirigin los ojos & su compaiiero, disfrazada ahorz
de-dominé rojo, que estaban seguros ccultaba al caba-
llero Artagnan simple teniente de lis guardias fran-
Cesas.

Un cuarto de hora después, y cuandc la wmaltitad
se agolpab: para ver bailaf uf joven rey, qus armado
de sonoras casiafinelas sjecntaba un bolero encante -
dor com madama de Navailles vestida de andaluza, el
desconocido solté el brazo de su eompaiiero, y cuando
&ste se yolyid, vié -perderse zl dominé rojo entre la
multitud y perderse en los jardines.

—Yose lleva el traje exclamd Artagnan.

Tha & seguirlo cuando se detuvs repenbinamants &la
vista de 10s * reldwipagos que’ partian’ de 1os ojes del
m#scara. gue acompanaba 4 los dos dominds negros
colocados & fres pasos de 8, cuyas miradas se dirigian
haciu ol grupo que bailaba, -

Debemos anadir desde Inego, que a pesar de que sl
bucle rubib 1o eaia ya sobre los hombres de 1a mujer
migsteriosa que tanto conmovid'a Artagnan, éste la re-
conocié por los Iatidos de sus arterias.

T.a mascara qae tom6 por madama Texier, teniade
los brazos 4 aquellos dos deminds, cuyos ojos lanza=
ban un fuege sovibrio.

Desde luego eché an olvidc ol domins rojo y & quisn
lo llevaha y avanzs hacia aquellas tres enmascaradas,
y bien fuera casuslmente, biencon infencidn, se ham-
bale como acostumbraba hueerlo el eardenal; dejans

do esecapar una riss ssca y avanzando la pierna dere-
cha con esa zire galante de gue solo la Ttalia gus da
el seercto; pero cunndo las tres damas vieron que .se
les dirigia el senador veneciang, dieron simulfanpa-
mente an gritiy de terror y dieron media vaella con Ia

preeision gue lo sjecntarian tres snlda{lus en una for-
macion. 1

—Eséll dijeron cllas huykmos.

¥ se dirigieron al jardin asidas de las manos. Pero
su empresa era ardua. -Artagnan era & proposito para
seguir uns pisia mejor qee ninguno otro, y puesto que
habia sacado un buen parkido del domind rojo delcon-
sojero, 4 riesgo de los disgustos que podia causarle su
adquisicién, no queria proporeionirselo menos del fra-
jo de senador veneciano, y resolvié tener una dlfima
entrevista con agquella mujer que s obstinaba tan
extraordingriamente & no responder nna palabra du-
rante la conversacién que con elia tuvo poco antes.

Asi, pues, Ia persiguié con mayor tesén; pero los do-
minés s empenaron m4s y més en evitar su encuen-
tro.

Bl logrd cortar la retirnda 4 las damas, y ellas no

tuvieron ofro recursc que entrar de suevo en los salo-
nes para confundirse enfre la multitnd.

Bn o] moments en que llegaban scababa el bolero
y todos se hicieron presentes al senador veneciano que
aleanzaba entonces 4 1as desconocidas y abriala boca
para dirigiries 1a palabra; pero el joven rey, que sin
duda razones particulares para oponerse a que el sena-
dor hablara & las damas, con quienesilo m#s ée la no-
che habia conversado ¢con ana animaecion muy remar-
cable, avanz6 hacia el senador y ofrecid al mismo tiem
po i brazo 4 una de las deseonocidas bue estaba mds
proxima. ¥

—Munsefior, dijo Euis, dirigiéndose en voz baja a
aguel mascara, gie & su vista se confundin en excusas
y trataba derebirarse., . Monsefior, no os alejéis, os lo
supeico,

.
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Y diciendo esto, el joven rey tomd la mano del fal-
so senador & su pesar.

—Soy diochsse, monssfior, y bendigo & la casnalidad
que nos acerea. Quiero que todo el mundo participe de
mi gozo. Nunca dudé que vuestra fidelidad me haria
el honor de venir 4 mi fiesta.

Quitaos, pues, la m#iscara, monsefior, y abrazadme.

Artagnan, como podra comprenderse, se encontrd
repentinamente sin saber qué hacer.

Sentia que sus piernas temblaban y deseaba gue el
pavimento se abriera 4 sus pies para evifarle aquel ma
rato.

Un auxiliar poderoso intervino felizmente para el
poqre caballero.

T:a reina se acered con Ia carsta en la mano, y excla-
md vivamente:

—No os descubriis, sefior.

—2 ¥ por qué, sefiora? pregunts el rey.

—Porgue la méxcara es una cosa sagrada y debemo®
dejar en libertad 4 este cahallero para obrar como le
parezea 4 este respecto. Si este gentil homhre no juz=
ga conveniente descubrirse, sin duda iendré sus razo-
nes. Dejémosle en libertad.

—Es que yo, sefiores, tengo que ver 4 mis amigos &
cara descubierta. =

Hijo mio, piensa en la tmportancia de las palabras
gue has pronuneiado. N

—Ya se ve que i, sefiora, y por lo mismo suplico, ¥
en caso necesario, ordeno 4 monsefior que se quite la
mAscars.

—Vamos, monsefior, obedeced.

Artagnan dirigié una mirada suplicante 4 la reina,
pero seguramente esta no era la mirada que esperaba
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Ans de Austria, porgue manifesté desde luege nna
profunda admiracién. ;
——Vamos, sefior, dijo Imis XIV impacientindose,

descubrios, yo lo guiero.

Artagnan no pudo resistir. Obedecié y se inclin con
ol mas respetgoso de los saludos. g

—:Artagnan! exclamé la reina.

—;Quién sois? preguntd el rey. -

—Sire, Su Majestad lo ha dicho ya. Soy el caballe-
ro Artagnan, teniente en las guardias.

Bl joven rey no respondid una palabra, fruncié las
cojas, volyié lu espalda y se alejo seguida por su ma-
dre que le hablaba en voz baia con extremado calor.

—Somos perdidas, acaso esté on el convento, dijo &
sus compaiieras el dominé qus el caballero tomaba por
madama Texier.

—Hnyamos, respondieron aquélias,

Y ias t,resjévenes, giemdie de la mano, se desliza-
ron por el parque y desaparecieron.

B

Debemos al lector algunas explicacicnes.

Hemos visto que el caballero Ariagnan. supuso con
bastante verosimilitud, que aguel baile de méscaras
ocultaba algunos proyectos de la yeina.

Fastos no oran ofros que conseguir una entrevista
con el cardenal desterrado, sin exponerse & dar la mas
lijera explicacién & los que pudieran haberse inquieta-
do por este asunto, admitiendo por supuesto que de
otra manera hubiers podido realizarse su idea.

El negocio de que se trataba era de una gravedas y




